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64-A UNIVERSALA KONGRESO DE 
ESPERANTO 

: Okazos en Lucerno, Svislando, de la 
28-a de julio ĝis la 4-a de aŭgusto 1979. 

de la ĝenerala direktoro pri la progreso de 
la Esperanto-movado kaj UEA, espriminte 
ankaŭ sian deziron, ke Unesco pli sisteme 
esploru la malhelpojn al la baza, interper- . 
sona komunikado. S-ro M'Bow konsentis, 
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Laŭ la revuo “Esperanto”, ĝis la fino de 
januaro aliĝis 911 personoj el 43 landoj. 

En tiu ĉarma kaj mondfama lando 
certe la kongresanoj ĝuos specialan kon- 
gresetoson, ne nur pro la beleco, kiun 
Lucerno ofertas, sed ankaŭ pro bone 
organizita Universala Kongreso. 

Svislando iĝos vera Esperantujo dum 
8 tagoj, en kiu la partroprenontoj kom- 
prenos unuj la aliajn pere la internacia 
lingvo kaj vivos pace, gaje kaj frate. 

Por la UK la svisa poŝto eldonis 
specialan poŝtmarkon Esperant-lingve kaj 
ankaŭ oni uzos poststampon dum la 
kongreso. Tio signifas, ke ankaŭ la 
filatelistoj estos kontentaj. 

La evento certigas ankoraŭfoje, ke la 
esperantistaro pere de sia idealo kaj 
lingvo meritos atenton de la moderna 
mondo. 

ESPERANTISTA DELEGACIO ĈE 
GENERALA DIREKTORO DE UNESKO 

ke tiu baza komunikado estas ege grava! 

La prezidanto de UEA, D-ro Hum- 
phrey Tonkin kondukis kvarpersonan 
delegacion la 8-an de januaro, 1979, en 
Parizo, (Francujo), al S-ro Amadou 
Mathar M'Bow, ĝenerala direktoro de 
Unesko. Dum la duonhora konversacio la 
delegacio havis okazon ĝisdatigi la sciojn 

En la bildo: Dr. L.L. Zamenhof kun 
majoro Yemans el Usona Armeo kaj 
S-ino Zamenhof. La 15-an de aŭgusto 
1910, en Vaŝingtono, USA. 



= A 

Li partoprenis en la 62-a UK en Rejk- 
javiko (Islando) je invito de UEA. D-ro 
Tonkin lin atentigis, ke UEA maltrankvili- 
ĝas pro kelkaj starpunktoj de la Internacia 
Komisiono pri problemoj de Komunikado. 

D-ro M'Bow petis, ke UEA sendu 
rekte al li kopion de siaj rimarkoj pri la 

provizora raporto de la komisiono pri 
komunikado. Samtempe la ĝenerala di- 
rektoro interesiĝis pri la progreso de Es- 
peranto kaj menciis, ke li ankaŭ post sia 
partopreno en la Rejkjavika kongreso 
renkontiĝis kun esperantistoj en San-Ma- 
rino kaj diris: “Mi bone memoras la 
etoson de via kongreso en Rejkjaviko. 
Temis pri vere frateca okazaĵo. Se ĉiuj 
homoj povus komunikiĝi kiel vi, ne 
ekzistus la nunaj streĉiĝo en la mondo. 
En neniu alia loko mi renkontis tiun 
etoson. Mi devas diri, ke en Rejkjaviko 
mi havis konplekson, nome ke mi ne 
esprimis min en Esperanto. Se eventuale 
mi ĉeestos denove vian kongreson, mi 
dezirus. paroli en Esperanto” (El “Espe- 

ranto” Nº 878-79). : 

MONO RICEVITA 

Afable donacis por la buteno la 
jenajn sumojn niaj samideanoj: 
Claudio Zimmermann ....... 100,00 
Jose Agostinho Santana ...... 100,00 
Luiz A. Parreiras Menechino ... 200,00 
Carlos A. Siqueira da Cunha ... 500,00 

„| Espto - Societo de Bauru ...... 90,00 
Nelson Pereira de Souza ...... 500,00 
Major Gilberto A.S. Velho .... 200,00 
Ary Za MAS CC... sesa. SUO,DO 

Bumo so vs. 1.890,00 

INTERNACIA GEEDZIĜO 

Nia korespondantino el Hungario, 

sam-ino Eva Kiss, edziniĝis en la 6-a de 
januaro pasinta al s-ano Jŭrgen Hamman, 
orientgermano el Lejpzigo. 

La ejo, kie okazis la geedziĝceremo- 
nio estis ornamita per hungara, germana 
kaj esperanta flagoj. La ceremonio fini- 
ĝis per la kantado de la Espero. Ni gratu- 

las kaj deziras al niaj gesamideanoj feli- 
ĉon kaj longan vivon. 
La hombro de la esperantistaj fami- 

lioj pli kaj pli kreskas. 
La geedza paro loĝos en Lejpzigo, 

orienta Germanio. 

Argentino — Alvenis el Argentino “Ful- 
mo-kurso en 10 lecionoj” Esperanto-His- 
pana, de nia s-ano Ergoto el Bonaero. Al 
interesatoj pri bone organizita kurso ni 
rekomendas kaj informas la adreson: 

Instituto Argentino de Esperanto C.C. 
50 - SUC. 12, 1412 — Buenos Aires, 
Argentina. 

“Krucenigmoj kaj Humydto“ ankaŭ 
interesa libro, vendata de Kultura Koope- 
rativo de Esperantistoj — Rio de Janeiro 

(RJ) Cx. Postal 1887 — 20.000. Temas 
pri bonega distrilo kaj instrua verko por 

esperantistoj. 

BALADO PRI ŜOFORO 
Maria Almada 

Ĉe la direktilo sidas 
la memfido pligrandiĝas 

“kajli la kontento gvidas 
fine fiera fariĝas. 

Kilometro — sensignifas; 
dum sekundo estas for 
arboj, fostoj kaj signiloj 
estas neni'al ŝofor”' 

Tamen foje pripensante 
li dum grumblas nur ripetas: 
“Diablo' la homoj kvante 
apud vojoj fostojn metas! 

Kun grandega rapideco 
(tio estas ja la kosto) 
en tempo ne atendita 
kurŝvingiĝas al la fosto. 

Kruron rompis, ripojn tranĉis 
rimarkiĝis post la krako, 
nazo sangis, fingro mankis 
~= lia brako. 

Li ellernis kaj | jam kredas 
al aliaj pretas juri: 
ke la homo cel' atingu 
ne bezonas nepre kuri! 

GRAVA ATENTO! 

Ni petas al niaj karaj vicprezidantoj 
ĉeesti la Sciencan Simpozion, en Marilia, 
la venontan aprilon, kaj ankaŭ la perantoj 

de la organizajoj, kiuj konsistigas nian 
Konsilantaron pro gravaj decidoj rilate 
nian organizaĵon. 

ĈU VI SCIAS? ... 

Ke la bongusta frukto banano estas 
unu el la plej malnovaj kreskajoj sur la 
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tero? Oni kredas, ke la fruktotrunko 
kreskis unue en la suda Azio. 

Ke la unua gazeto aperis em Romo, 
en la epoko, kiam Julius Cezaro estis 

konsulo. Ĝi titoliĝis “Akta Diurna” -kaj 
estis montrita en publikaj placoj. 

Ke Markus Silvius Oton (32-69), 
reganto en Romo, havis eksterordinaran 
memorkapablon, precipe li memoris pri - 
propraj nomoj. Laŭ la historio li parkeris 
la tutan nomon de ĉiuj soldatoj de siaj 
tri legioj. 

SKOLTA MOVADO EN BRAZILO 

Laŭŝajne en Brazilo la skolta movado 
estas vekiĝanta. La reprezentanto en nia 
lando estas sam-no Adonis Marcelo S. 
Silva, nia vicprezidanto, kiu sendis al ni 
abundan materialon pri la oraganizajo. 

Neniel estis tiel grava kiel nuri, ke 
niaj plej junaj gejunuloj konatiĝu kun 

skolta movado. Krom la internacia jaro 
de la infanoj, kiu intencas plibonigi la 
vivon de estontaj plenkreskuloj, ekzistas 

kampanjo pri la konservado de la naturo 

lanĉita de la katolika ĉefpastro Johano 
Paŭlo la Il-a. Ĉio ĉi iĝas necesa instrui la 
infanojn ami la naturon kaj konservi ĝin. 

La etuloj en la skolta movado lernas 

ordon, iĝas pli amikaj kaj utilaj al la 
homaro, kial ne rekoni, ke ili iĝas pli 
sanaj kaj pli feliĉaj?! 

EStus bone, ke en nia lando la skol- 
ta movado iĝus pli populara. Ĉio depen- 
das de bona propagando, kiu klarigus al la 
infanoj, sed precipe al la gepatroj la 
utilecon de la skolta vivo. 

La skoltoj anstataŭ aŭtomobila ven- 
turado utiligas la marŝadon al la arbaro. 
Sana maniero vivi, precipe al tiuj infanoj, 

kiuj estas loĝantaj en konstruaĵoj de 
urbocentroj. Certe la streĉeco estas mal- 
pli ofta, ne nur ĉe la etuloj, sed ankaŭ ĉe 
la gepatroj. 

En Eŭropo la skolta movado estas 

“bone konata kaj ŝatata. Kutime la geju- 
nuloj fine de semajno grupe partoprenas 
ĝin ekster la urbocentroj. 

Dum la libertempoj oni organizas 
internaciajn renkontiĝojn. 

Jen taŭga kampo por la disvastigado 
de Esperanto. En la internaciaj skoltaj 
renkontiĝoj la interlingvo havas gravan 
rolon pro la bona interkompreniĝado. 

Estas konsilinde, ke en ĉiu urbo la . 

esperantistaro, krom la lingvo mem, 
faru propagandon ankaŭ pri la skolta 
movado. 

Pliajn informojn donos S-ano Ado- 
nis M. S. Silva — CEP 35180 - Acesita 
(MG) - Caixa Postal Nº 192, reprezen- 
tanto de la Skolta Esperanto-Ligo. 

LA NORDORIENTA ESPERANTO 
RENKONTIĜO 

En Natal (RN) okazos la l-a Esperan- 
to-Renkontiĝo, de la 12-a ĝis la 15-a de 
aprilo venonta, organizata de Brazila 
Esperanto-Ligo. 

La baza programo de la kongreso 
estas: Enkonduki. Esperanton en la 
Universitatojn de la orienta parto de 
Brazilo kaj plani trijaran agadon en Rio 
Grande do Norte. La aliĝkotizo: Cr$ 
500,00. Adreso: Potigvara Esperanto-. 
-Asocio, A/c de Ivaldo Alves de Souza 
QCG da Polícia Militar — CEP 59.000 
Natal (RN). 

Kun plezuro ni konstatas laŭ letero | 
de s-ano Ivaldo de Souza, ke la movado 
vigliĝas en Natal. Certe la renkontiĝo 
multe helpos nian movadon. 

La societanoj luis ĉambron kaj nun 
havas propran sidejon, kie funkcias la 
organizajo. Estas preparata ekspozicio 

kaj estas antaŭvidata helpo ankaŭ de la 
urbkonsilantaro, gazetaro kaj universita- 
to. Ni gratulas kaj deziras sukceson! 

14-A SEMINARIO DE ESPERANTO EN 
UBERABA 

Ĉijare la 14-a Seminario de Esperanto, 
programita de la Kultura Kooperativo de 

Esperantistoj kune kun Esperanto-Asocio 
de Uberaba, de la 19-a ĝis la 22-a de julio 
1979. Aliĝkotizoj: Ĝis la 30-a de marto 
Cr$ 200,00; ĝis la 30-a de aprilo Cr$ 
300,00; post la 30-a de aprilo Cr$ 400,00. 

La gejunuloj ĝuas la rabaton de 5096, 
same la edzino kaj akompanantoj. La 
kotizon oni sendu al KKE, Avenida 13 de 
Maio, 47, sobreloja 208 — CEP 20.031 
ou Caixa Postal Nº 1887 — CEP 20.000 
Rio de Janeiro (RJ). 

MARILIA (SP) 
INTERNACIA SCIENCA SIMPOZIO 

Okaze de la 50-jara jubileo de Mari- | 
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„nil lae ; 

lia, la urbo de la l-a Latin-Amerika Kon- 
“| greso de Esperanto gastigos, de la 13-18-a : 

de aprilo venonta, sciencistojn el pluraj 
landoj, inter kiuj troviĝas Argentino, Bel- 
gio, Danlando, Germanio, Italio, Japanu- 
jo, Norvegio, Urugvajo, Venezuelo, Fran- 
cio, Usono kaj Brazilo. 

Aliĝokotizoj ĝis la 28-a de februaro 
Cr$ 200,00 kaj ek de la 3-a de marto 
Cr$ 300,00. La eksterlandanoj havas ko- 
tizon je US$ 12,00. — Aliĝo kun Prof-ro 
Wilson Ferreira Martins - Cx. Postal 556 - 
17.500 - Marília (SP), ĉu per ĉeko, poŝt- 
mandato aŭ pagordono pere de banko. 
PROGRAMO: 1) Kompara lingvistiko kaj 
Interlingvistiko kaj ilia apliko al evo- 
luiĝantaj landoj; 2) Problemoj de Infor- 
mado pri Kemio, precipe en evoluiĝintaj 
landoj; 3) Klerigteknologio kaj Komuni- 
kadscienco kaj ilia apliko al evoluiĝintaj 
landoj; 4) La Rolo de Fremdlingvoj en la 
Instruado kaj Praktiko de Medicino kaj 
Natursciencoj, precipe en evoluiĝintaj 
landoj. 

Loko: San-Paŭlo Medicina Asocio - 
Av. Pedro de Toledo, 179 - Tel.: 33-5246. 

La Simpozio estas aŭspiciata de la 
| Ministerio pri Edukado kaj Kulturo, 

Sekretariejo por Scienco, Kulturo kaj 
Teknologio de Ŝtato São Paulo, kaj 
Urbodomo de Marilia. Organizantoj: 
Facultato pri Edukado, Filozofio, So- 
ciaj Sciencoj kaj Dokumentado — “Cam- 
pus de Marília”, Universitato “Julio de 
Mesquita Filho”, Fakultato pri Medicino 
de Marilia kaj Fondaĵo “Padre Anchieta”, 
de São Paulo. 

Informas ankoraŭ nia vicprezidanto 
Wilson Ferreira Martins, ke la TENDA 

HOTELO, sur la strato Sete de Setem- 
bro, 35 - Telefonoj 33-3741 kaj 33-2588, 
Marilia (SP), kiu plibonigis siajn insta- 
laĵojn kaj ilin preparis por gastigi komfor- 

te la partoprenontaron de la Simpozio, 
decidis fiksi je Cr$ 350,00 la prezon por 
unu tuta tago — noktado kaj kompleta 
manĝado — kio ja estas tre favora por la 
gastigado. 

"| TRA BRAZILO... 

Fortaleza (CE) — Alvenis gazet-el- | 
tranĉaĵo, sendita de nia vicprezidanto 
D-ro Cesar Barros Leal, el Fortaleza, ape- 
rigante propagandon de li faritan pli plu- 
raj libroj, inter kiuj troviĝas “Esperanto 

sen Antaŭjuĝo” de nia kara vicprezidanto 
D-ro Walter Francini, kaj “Esperanto 
Elementar” de nia prezidanto, s-ano F. 
S. Almada. 

S-ano Leal informas nin, ke okazis en 

la pasinta monato februaro ekspozicio 
pri Esperanto en la centro de la urbo, 
kiun inaŭguris la senatano José Lins de 
Albuquerque, utiligante Esperanton, kaj 
poste li ĉeestis programon de TV kaj tie 
li denove parolis esperante. 

Laŭ la informoj de s-ano Leal la mo- 
vado marŝas kontentige en Fortaleza, 
dank' al klopodoj de la senatano kaj de li 
mem. 

Salvador (BA) — Bahia Esperanto- 
-Asocio estas gratulinda pro la bonega la- 
boro de ĝia anaro, kiu senĉese batalas 
por la Zamenhofa idealo. 

Sub la gvidado de ĝia prezidanto, 
Isao Noguti, helpata de prof-ino Vivaldi- 
na Caymmi estas organizata la 20-a Bra- |. 
zila Esperanto-Kongreso por la jaro 
1980-a, kunlabore kun KKE, BEL kaj 
BKE. 

S-ano D-ro Jose Siquara da Rocha, 
prezidanto de la Organiza Komitato de 
tiu 20-a kongreso, invitis la prezidanton 
de Brazila Konsilantaro de Esperanto, 
F. S. Almada, patroni la okazontan 
eventon, kion li kun granda plezuro 

akceptis, kaj laŭeble, plibone ksa la 
kongresan Komitaton. 

BKE estas bone reprezentata pere de 
siaj vicprezidantoj Raymundo Pitanga 
Rocha kaj José Saraiva Matos, kiuj 
ĉiam estas pretaj helpi nian- movadon, 
celante unuigi kaj fortikigi la kadron de 
nia anaro en Bahia kaj Brazilo. 

Brasília (DF) — Nossa nova e belíssi- 
ma Capital é nosso orgulho, a qual deverá 

acolher o nosso primeiro Congresso Uni- 
versal de Esperanto no ano de 1981. 

Muitas pessoas se dirigem para lá de 
todas as partes do nosso vasto País, e, sen- 
do esperantistas, procuram a sede do Con- 
selho Brasileiro de Esperanto, mas. . . não 

a temos ainda . . . razão pela qual a dire- 
toria do Conselho resolveu promover uma 
campanha no sentido de poder-se adquiri- 
-la. A sede será o ponto de encontro de 
todos os nossos coidealistas do pais e do 
mundo. Muitas embaixadas tĉem pessoal 




